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I'uapomodior I'MIM-120
Hydrohammer I'lIM-120
Hydromarteau I'lIM-120
Martillo hidraulico I'TTM-120

Ta6auna 1/ Table 1/ Tableau 1 /Tabla 1

I'mM-120 I'mapomoJior Hydrohammer Hydromarteau Martillo hidraulico

e R o S » s i R
Fis. Rep. n° Réfarence f6 €HOBaHUE Description Désignation Descripcion Note
Dil N° Ref. Designacion Cant Observaciones
1 1 26.0201.050 1 Hampasnstronast Guide Guide Que dirige

2 26.0201.100A 1 Kpounmrreitn Bracket Support Soporte

3 26.0201.160 1 Kiranan Valve Soupape Valvula

4 26.0201.400A 1 Knaman Valve Soupape Valvula

5 26.0201.001A 1 Boex Striker Frappe Percusor

6 26.0201.002 1 Brynka Bush Moyeu Casquillo

7 26.0201.003 1 Brynka Bush Moyeu Casquillo

8 26.0201.005 1 Kopmyc Housing Boitier Cuerpo

9 26.0201.006 1 Brynka Bush Moyeu Casquillo

10 26.0201.007 1 Ornanen Flange Collerette Brida

11 26.0201.008A 1 Ornanen Flange Collerette Brida

12 26.0201.009 4 [ait6a Washer Rondelle Arandela

13 26.0201.011 1 Taiixa Nut Ecrou Tuerca

14 26.0201.012 1 Brynka Bush Moyeu Casquillo

15 26.0201.013 1 [Mopens Piston Piston Embolo

16 26.0201.014 2 [MomykonbIto Half ring Le demi-cercle El semicirculo

17 26.0201.015b 1 VYnop Stop Arrét Tope

18 26.0201.033 20 Konsuo Ring Bague Anillo

19 26.0201.017A 6 [Ipyxuna Spring Ressort Resorte

20 26.0201.0205 2 Bont ciennanbHbIi Bolt special Le boulon spécial El bulén especial

21 26.0201.021 1 [Tnanka Rod La chapa La planchette

22 26.0201.022 1 Komb1io Ring Bague Anillo

23 26.0201.037 1 Ornopa Support Support Soporte

24 26.0201.027 1 Komnbuo Ring Bague Anillo

25 26.0201.031 1 Tabnnuxa Plate Plaque Tablilla

26 26.0201.030A 1 Och Axle Axe Eje

27 26.0201.036 8 Bont cnenmanbHbIi Bolt special Le boulon spécial El buldn especial
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IIpononxenne Tadauuel 1/ Continuation of Table 1/ Suite du tableau 1/ Continuacién de la tabla 1

I'miM-120 I'mapomouior Hydrohammer Hydromarteau Martillo hidraulico

Puc. Ne no3. Oo0o3HayeHne Kou1-Bo Ipumeyanue
E:g lﬁgf'_ljlg Dﬁzi e?:;icoen 82; HaunmeHnoBanmne Description Désignation Descripcion ReNn;?er L
Dib. N° Ref. Designacion Cant. Observaciones
1 28 26.0201.019 1 Iuka Peak La pique{Pic} La lanza

29 26.0201.040 1 Koxxyx Housing Capot Capota

30 040-043-19-2-2 3 Komnb1o Ring Bague Anillo

31 26.0201.190A 2 CoenuHeHue MOBOPOTHOE Connection rotary La liaison orientable La union rotatorio

32 26.0201.300A 1 CoenuHeHHE TOBOPOTHOE Connection rotary La liaison orientable La union rotatorio

33 M20x1,5 6H.12 40x0,19 8 Taiika Nut Ecrou Tuerca

I'OCT 15524-70

34 20.65T.019 TOCT 6402-70 8 [Taii6a Washer Rondelle Arandela

35 26.0201.500 1 Omnopa Support Support Soporte

36 M24x1,5 6H 845.019 1 Taiixa Nut Ecrou Tuerca

37 130x140-58-2-2 5 Kompuo Ring Bague Anillo

38 120x100-4 TOCT 14896-74 4 Mamxera Collar Manchette Manguito

39 130x110-4 T'OCT 14896-74 2 Mamxera Collar Manchette Manguito

40 140x150-58-2-2 TOCT 9833-73 2 Konsuo Ring Bague Anillo

41 M10x20 I'OCT 7798-70 4 bont Bolt Boulon Bulén

42 1065 TOCT 6402-70 4 [laii6a Washer Rondelle Arandela
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OAO «Amkopop» Beaet NOCTOSIHHYHO pa60Ty no coBepLueHCTBOBaHUIO BblnyCKaeMOﬁ TeXHUKU U ocTaBnseT 3a cobon npaBo NpoBOAUTb USMEHEeHUA KOHCTPYKLUUN OTAESNIbHbIX

cocTaBHbIX YacTeu 6e3 npeaBapMTeNnbLHOro yBeAoOMIeHUsi notpebutenei. Hekotopble 0603Ha4eHUsA, HAUMEHOBaHUA U UNMOCTPaLUK, NpUBeAEHHbIE B JaHHOM KaTanore, MOryT OTNiM4aTbCs OT NpuobpeTeH-
Hou Bamu TexHuku. [insi nony4eHus noapo6bHon nHopmauumn obpawjantech K Hallemy Aunepy U nonb3ymMrecb MHOOPMaLMOHHbIMU GlonreTeHAMU, BbinyckaembiMu OAO «AMKOAOP» U pacchiNiaeMbiMU
noTpeéuTensamM Ha NOCTOSIHHON OCHOBE.

Amkodor JSC has been continually improving its loaders and reserves the right to make any changes in design, specification and quotes without prior notification of customers.
Certain designations, names and pictures in this Catalog may differ from those of your loader. For more detail, refer to your Dealer or Technical Newsletters published by Amkodor JSC
and distributed between customers on a regular basis.

L’Amkodor SA tend a améliorer constamment ses produits et se réserve le droit d’apporter des modifications de configuration, de spécification et de prix sans préavis des utilisateurs. Le présent
catalogue peut contenir des références, des désignations et des figures différentes de votre chargeuse. Veuillez vous adresser a votre concessionnaire pour plus de détails ou vous abonner aux bulletins
d’information de ’Amkodor SA.

La «<Amkodor» S.A. lleva a cabo permanentemente trabajos de perfeccionamiento de las maquinas que fabrica y se reserva el derecho de realizar cambios en las construcciones y partes componentes
de las mismas, sin la previa notificacion a sus clientes.

Algunas de las descripciones e ilustraciones que se muestran en el presente catalogo pueden no coincidir con la maquina adquirida por usted. Para la obtencion de informacion detallada puede dirijirse
al concesionario y utilizar ademas los boletines informativos que publica la Amkodor S.A. y que envia permanentemente a sus clientes.

© OAO «AmKkopop», 2008 Bce npaBa pe3epBUpPOBaHbI.
3Ty KHUTY HENb3S1 BOCNPOU3BOAUTb UMM KONMPOBaTh LIENIMKOM MIK YacTU4YHO 6e3 NucbMeHHoro pa3spelueHuss OAO «AMKogop».
© Amkodor JSC, 2008 All rights reserved. No part of this book may be copied or reproduced without prior written permission of Amkodor JSC.
© Amkodor SA, 2008 Tous droits réservés. Il est interdit de reproduire ou de copier entierement ou partiellement cet ouvrage sans la permission écrite de ’Amkodor SA.

© «Amkodor» S.A. 2008 Todos los derechos reservados. Se prohibe reproducir o copiar total o parcialmente este libro, sin la autorizacion por escrito de «kxAmkodor» S.A.
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